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Додаток 2 

 
Звіт про наукову роботу центру/лабораторії у 2020 році 

 
Центр європейських гуманітарних досліджень 

(Назва центру/лабораторії) 
 

Керівник (ПІБ, посада, науковий ступінь, вчене звання)  
 
Костянтин Сігов, директор Центру Європейських Гуманітарних Досліджень НаУКМА, 
кандидат філософських наук,  доцент 
 
Дата створення центру/лабораторії (відповідно до наказу) _________1996 р._______________ 

 
1. НАПРЯМИ НАУКОВИХ ДОСЛІДЖЕНЬ  

 

• Україна в Європейському концептуальному просторі 

• Європейські дослідження питань культурної ідентичності 

• Історія ідей та базових цінностей Європи 

• Проект «Діалог у дії» 

• Розвиток віртуального музею Василя Стуса. 

• Розвиток віртуального музею Києво-Могилянської академії в контексті історії та 
культури України.  

• Знакові  твори провідних викладачів НаУКМА:  
Єрмоленко Володимир "Плинні ідеології. Ідеї та політика в Європі XIX-XX століть" – 
К.: Дух і літера. 2020 - ПРЕМІЯ ПЕТРА МОГИЛИ в галузі суспільних наук 

 

2. КАДРОВИЙ ПОТЕНЦІАЛ ЦЕНТРУ 

Табл.  

Чисельність науково-педагогічних працівників центру  -_6_, в т.ч. __ 
сумісників 

Чисельність докторів наук у складі НПП -_1__, в т.ч.___ сумісників  

Чисельність кандидатів наук у складі НПП -_3__, в т.ч.____ сумісників 

Чисельність аспірантів -__1__ 

Чисельність докторантів -_1____ 

Чисельність молодих учених (віком до 35 р.) - 4 

 

 

 

 

3. АНОТОВАНІ ЗВІТИ ПО НАУКОВИМ ТЕМАМА/ПРОЕКТАМ, які виконуються в 
центрі/лабораторії: 
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3.1. Тема: : Дослідження європейського концептуального простору в українському 

контексті (Європейський словник та проблеми перекладу ключових слів), продовження. 

Керівник:  української частини міжнародного проекту  – к.філос.н., доц. Костянтин Сігов 

(НаУКМА),        

науковий керівник міжнародного проекту – проф. Барбара Кассен (Сорбона). 

Термін виконання: 2021 

Джерело фінансування: міжнародні гранти  

Реєстраційний номер в УкрІНТЕІ:   0108U010514. 

Мета роботи:  Проект об’єднує зусилля українських науковців для дослідження 

розвитку ключових філософських понять у різних мовах. Головним практичним завданням 

цього дослідження є розвиток української філософської мови. Багатомовність європейської 

філософії складає неусувний контекст її формування. Розібратися у впливі мов на історію ідей, 

а також визнати специфіку української філософської мови є наріжним завданням, яке виконує 

Словник. 

Очікувані результати роботи:. низка авторських публікацій в українській версії 

Європейського словника філософій (ЄСФ), використання концептуальних напрацювань ЄСФ у 

викладанні. 

Кількість виконавців:  12 

 

3.2 Проект «Діалог у дії» – ініціатива, що має на меті розвиток культури спілкування та 

співпраці в малих територіальних громадах України, перш за все, за допомогою сталих програм 

підтримки у форматі фасилітованих діалогів, тренінгів та консультацій. Вони допомагають 

порозумінню і співпраці серед різних груп людей: представників громадянського суспільства, 

влади, бізнесу, освітньої сфери і місцевих релігійних спільнот.  

Особливістю ініціативи порівняно з іншими діалоговими проектами в Україні є 

відкритість до участі представників релігійних організацій (християнських, мусульманських, 

юдейських) – як служителів, так і вірних – оскільки вони часто мають високий кредит довіри та 

здатні впливати на розвиток власного міста, села, об’єднаної територіальної громади у 

співпраці з іншими соціальними групами. Фактично, ініціатива допомагає взаєморозумінню 

членів громади, згуртуванню їх навколо спільних потреб і мети, що призводить до розвитку 

малих територіальних громад України. 

 

Уперше «Діалог у дії» був проведений у 2016-2017 роках за підтримки Програми захисту 

прав людини Посольства Королівства Нідерландів в Україні та охопив 12 міст і сіл в різних 

областях. Надалі ми почали працювати з меншою кількістю громад, щоб підвищити якість 

нашої роботи. 

У 2019-2022 ми працюємо над третім «випуском» проекту, який має умовну назву 

«Діалог у дії 3.0».  

«Діалог у дії» передбачає дві частини: 

1. Підготовча тижнева “Школу діалогу” в Києві для близько 30 представників малих 

громад: серія тренінгів із трансформації конфлікту, відновних діалогових практик, методу “Не 

нашкодь”, ненасильницького спілкування – із залученням міжнародних тренерів. 

2. Кількамісячна робота команди проекту в громадах учасників за їхнім 

індивідуальним запитом (фасилітовані діалоги, тренінги, консультації). 
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У рамках проекту «Діалог у дії 3.0» (2020-2022) п’ятиденна Школа діалогу була 

проведена в лютому 2020 року і включила 29 учасників з 13-ти малих територіальних громад 

України (19 жінок і 10 чоловіків). Третина учасників була пов’язана з церковними 

організаціями та ініціативими (пережвано греко-католицькими, православними та 

протестантськими). На Школі викладали фасилітатори і тренери діалогів з України (з команди 

проекту), а також міжнародний тренер з миробудування з Хорватії Ґоран Божичевіч. 

За результатами Школи для подальшої участі у проекті були відібрані представники 7 

громад, з них 2 на сході України і 5 на заході:  

1. Краматорськ-Костянтинівка (Донецька обл.) 

2. Межівська ОТГ (Дніпропетровська обл.)  

3. Соснівська ОТГ (Львівська обл.)  

4. с. Забужжя (Львівська обл.) 

5. м. Сокаль (Львівська обл.) 

6. м. Рівне 

7. Настасівська громада (Тернопільська обл.) 

Починаючи з березня 2020 року, у цих громадах тривають заходи проекту за 

конкретними запитами учасників. Переважно це зустрічі, які проводяться двома 

фасилітаторами з команди проекту та спрямовані на вирішення питань мирним шляхом у 

громаді (питання можуть стосуватися проблем між місцевою владою та представниками 

громади, що перешкоджають розвитку громади; взаємодії місцевих ГО з населенням; взаємодії 

церковних служителів і секулярних організацій; включення молоді у життя громади тощо). 

Окремий випадок становить кейс Краматорська-Костянтинівки, де учасником проекту є 

капелан Православної Церкви України. Тут відбуваються тренінги для військових капеланів 

різних деномінацій із трансформації конфлікту та миробудування у співпраці з Карітас України, 

а також тренінги з миробудівництва для командування та складу прикордонних Збройних Сил 

України, з якими співпрацює священик.  

Загалом робота команди проекту на місцях склала 32 дні на локаціях учасників. Однак 

великою частиною роботи є підготовка і дистанційна підтримка учасників. Через пандемію 

COVID-19 та неможливість регулярних поїздок заходи проекту часто відстрочуються, 

переносяться та відбуваються в онлайн-режимі, хоча для такого типу роботи все ж необхідний 

особистий контакт.   

У 2020 році в рамках «Діалогу у дії» вийшла книга Ґорана Божичевіча «Розбудова 

діалогу. Вибрані приклади роботи з примирення в Хорватії», що вийшла в «Дух і літера» в 2020 

році та доступна онлайн: https://duh-i-litera.com/bookstore/rozbudova-dialogu-vibrani-prikladi-

roboti-z-primirennja-v-xorvati   

Докладніше про ініціативу у інтерв’ю з координаторками Тетяною Калениченко та 

Лідією Лозовою: 

Як проект "Діалог у дії" розвиває культуру розв'язання конфліктів у малих громадах? 

Розмову веде К.Сігов 

 https://www.youtube.com/watch?v=PyaRJ2_fdWg&ab_channel=UKRLIFE.TV 

"Діалог у дії" - проект задля спілкування з довірою та без озлоблення і ненависті, - Лідія 

Лозова. Розмову веде К.Сігов:   

https://www.youtube.com/watch?v=Q2w1AITNVxw&ab_channel=UKRLIFE.TV  

Розбудова миру починається з простих речей і повсякденної роботи, - Калениченко, 

Лозова. Розмову веде К.Сігов 

https://youtu.be/aoUzMG6WJKI  
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Презентація книги «Розбудова діалогу. Вибрані приклади роботи з примирення в 

Хорватії» з Ґораном Божичевічем:  

https://youtu.be/wPkk0eJsfrU 

3.3 Віртуальний Музей Василя Стуса представляє історію життя та творчості Василя 

Стуса в контексті історичних, політичних і культурних подій  ХХ століття. Віртуальний 

інтерактивний музей – це вікно в приватний світ людини, і водночас – частина великої історії, 

що складається з мікроісторій реальних людей. У віртуальному музеї показано як XX століття 

впливало на формування Василя Стуса і як сам поет впливав і продовжує впливати на 

український соціум своїми творами, вчинками і, врешті, самою присутністю. Такий погляд на 

історію дозволить глибше зрозуміти причини того, що відбувається в Україні та її культурі 

сьогодні, а також запропонувати молоді приклади пошуку себе у світі. 

Проект здійснюється у співпраці з Infopulse Ukraine LLC, Національним музеєм Тараса 

Шевченка, Центром дослідження історії та культури східноєвропейського єврейства НаУКМА 

за підтримки Міжнародного фонду «Відродження». 

 
 

4. СТИСЛИЙ ОПИС ОТРИМАНИХ НАУКОВИХ РЕЗУЛЬТАТІВ  

 

1) Проведено низку науково-практичних семінарів наукового колективу 

українського проекту «Європейського словника філософій».  

2) Підготовані авторські статті за результатами досліджень, що увійдуть до V тому 

адаптованого українського видання «Європейського словника філософій» 

5) Результати досліджень та дискусій опубліковані: 

• на спеціально створеному сайті (гугл-групи) “Vocabulaire” 

(http://groups.google.com/group/vocabulaire?hl=en); 

• на сторінці «Європейський словник філософій» у фейсбуці 

(https://www.facebook.com/Європейський-словник-філософій-188492831178181/); 

• на сайті науково-видавничого об’єднання «Дух і Літера» 

• на телебаченні: створена серія телевізійних діалогів про «Європейський словник 

філософій  

5. ПРАКТИЧНА ЦІННІСТЬ РЕЗУЛЬТАТІВ ТА ПРОДУКЦІЇ  

 

Продовжується формування загальноукраїнської мережі, що складається з осередку, 

сформованого при Центрі європейських гуманітарних досліджень НаУКМА і 7-ми місцевих 

осередків (Київ /при Інституті філософії ім. Г.Сковороди НАН України і філософському 

факультеті КНУ ім. Т. Шевченка/, Дніпропетровськ, Одеса, Львів, Харків) наукових осередків 

нового для України типу, спроможних працювати над українською версією Європейського 

словника філософій за світовими стандартами філософування, запроваджуючи т.ч. сучасні 

форми фахової комунікації, і оперативно інформувати наукову громадськість провідних 

університетських центрів про найсучасніші світові дослідження.  

 

 

6. ВИКОРИСТАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ ДОСЛІДЖЕННЯ У НАВЧАЛЬНОМУ ПРОЦЕСІ  

 

Дослідження європейського концептуального простору в українському контексті 

(Європейський словник та проблеми перекладу ключових слів) 

https://youtu.be/wPkk0eJsfrU
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Дослідження об’єднує зусилля українських науковців для дослідження розвитку 

ключових філософських понять у різних мовах. Головним практичним завданням цього 

дослідження є розвиток української філософської мови. Багатомовність європейської філософії 

складає неусувний контекст її формування. Розібратися у впливі мов на історію ідей, а також 

визнати специфіку української філософської мови є наріжним завданням, яке виконує Словник. 

Очікувані результати роботи: використання концептуальних напрацювань 

Європейського словника філософій у викладанні курсію філософії, культурології та філології 

 

Музей Василя Стуса існує у віртуальній формі: кожен відвідувач зможе побачити 

Стусові рукописи, приватні речі та фотографії, почути його голос та найцікавіші мистецькі 

інтерпретації його творчості. Передбачено й зворотній зв’язок з відвідувачами, – 

старшокласниками, студентами, вчителями та викладачами – аби пріоритетно  висвітлювати та 

пояснювати найцікавішу для них інформацію. 

 

 
 

7. НАУКОВИЙ ДОРОБОК ЗА ПІДЗВІТНИЙ РІК: 
 
Публікації (заповнюються в таблиці Excel, додаток 1А)    
  

7.1. П у б л і к а ц і ї: 

7.1.1. Монографії 
 

7.1.1.1. Одноосібні 
 

Монографія Морозової Д.С. на здобуття наукового ступеня доктора богослов’я: 
 Морозова Д.С. Покажи мені людину. Антропологія Антіохійської школи та її спадщина у 
Київській традиції. – К.: Дух і Літера. – 200 с. (готується до друку). 

 
7.1.1.2. Колективні 

Панич Олексій. Скептицизм как эпистемология примирения / Marina Scharlaj (Ed.). Language 
and Power in Discourses of Conflict. – Berlin: Peter Lang, 2020, с.327-342. 
 
Сігов К., Лозова Л. та ін. Публікація матеріалів міжнародної конференції “Гідність людини: 
виклики та шляхи” 30.10.19-02.11.19. – К.: Дух і Літера. – 200 с. (готується до друку). – 
наукове редагування К. Сігова 
 
                          7.1.1.3. Наукове редагування та експертне обговорення книг пов’язаних з 
науковими дослідженями  ЦЄГД. 
 
1. Бочковський Ольґерд Іполит: Вибрані праці та докум енти. - Київ: Дух і літера – 2020 
 
2. Щерба Олександр: Щеплення від мороку. - Київ: Дух і літера – 2020 
 
3. Дзюба Іван: Золота нитка: нариси про (не)знаних. - Київ: Дух і літера – 2020 
 
4. Стріха Максим: Український переклад і перекладачи: між літературою і націєтворенням. - Київ: 
Дух і літера – 2020 
 
5. Громадянське суспільство проти корупції в Україні. - Київ: Дух і літера – 2020 

Підготовка збірки до видання у співпраці  з Міждисциплінарним науково-освітнім центром протидії 
корупції НаУКМА.  
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Дослідницький проєкт «Вплив громадянського суспільства на впровадження антикорупційних 
реформ в Україні» реалізовувався протягом півтора років з метою ґрунтовного аналізу 
політичних ролей, а також факторів, які обумовлюють ефективність та неефективність 
діяльності громадських організацій у сфері антикорупції на регіональному рівні України. 
  
Результатом проекту став збірник аналітичних матеріалів, що складається з двох аналітичних 
статей та двох полісі бріфів, які розкривають різні аспекти та умови для здійснення впливу на 
впровадження антикорупційних реформ з боку антикорупційних громадських організацій на 
регіональному рівні України. Так, у аналітичній статті «Громадянське суспільство проти 
корупції в Україні: способи впливу» проаналізовано значення громадянського суспільства у 
сфері боротьби з корупцією та виокремлюються основні види інструментів, що використовують 
антикорупційні активісти. Також дослідники розглядають різноманітні фактори, що впливають 
на успішність або неуспішність антикорупційного активізму в регіонах України. Ще один 
аналітичний документ «Аналіз контекстуальних факторів, що впливають на антикорупційну 
діяльність в регіонах України» пропонує комплексне дослідження політичного контексту, як 
важливого фактору, який сприяє або, навпаки, сповільнює ефективність антикорупційного 
активізму. 
  
 

5. Експертне обговорення книги Сергія Плохія, професора української історії в Гарвардському 
університеті, директора Українського наукового інституту, з нагоди видання  у 2020 році його 
книги MAGISTRA VITAE. 
 

6. І.Хрисавгіс. Варфоломій: Апостольська місія. Пророче бачення / Пер. з англ. Л. Лозової.  
  
Видання цієї книги важливе для Києво-Могилянської академії, оскільки Патріарх Варфоломій є  
почесним доктором НаУКМА і 2021 році на державному рівні запланований його візит до 
України. Ми працюємо над тим, щоб в рамках цього візиту почесний гість відвідав Києво-
Могилянську Академію.  
 
 
З анотації: 
Автор книги доктор І. Хрисавгіс є особистим радником Патріарха Варфоломія. 
Маючи вільний доступ до церковних документів, особистих нотаток Варфоломія і до самого 
Патріарха, автор – доктор І. Хрисавгіс – зібрав яскраву мозаїку, що унаочнює образ 
Предстоятеля – людини, впродовж усього життя відданій служінню Богу, Церкві та світові. 
Долаючи спротив з різних сторін, Варфоломій бореться за єдність всередині православної 
громади і будує мости між нею та іншими християнськими конфесіями та релігіями. Це 
завдання настільки ж ризиковане, наскільки й необхідне. Він втілює ту екуменічність, яка веде 
не до змін у вірі, а до взаєморозуміння. 
Ця книга розсіює димову завісу чуток і припущень щодо цього радісного Божого чоловіка, який 
сам ні від кого не ховається. Про те, яким його справді бачать у всьому світі, свідчать наведені 
у цій книзі щирі роздуми публічних осіб, політичних та релігійних лідерів, зокрема президента 
США Д.Байдена. 
 

7.1.2. Підручники та навчальні посібники 
 
7.1.3. Інше  Тут можна вказати видані словники, бібліографічні покажчики, тези доповідей 

тощо 

Курси лекцій: 
 
Ахутін А. 
 

https://acrec.org.ua/wp-content/uploads/2019/10/3.2-Working_paper-1_translation_010719-blue.pdf
https://acrec.org.ua/wp-content/uploads/2019/10/3.2-Working_paper-1_translation_010719-blue.pdf
https://acrec.org.ua/wp-content/uploads/2019/10/4.2-working_paper_2_ukr-blue-1.pdf
https://acrec.org.ua/wp-content/uploads/2019/10/4.2-working_paper_2_ukr-blue-1.pdf
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1. Читання «Буття і часу» М. Хайдеггера. Курс з чотирьох занять в групі Plato`s Cave. 
(Грудень 2019 - березень 2020) 

2. Антична культура - Епос. Трагедія, Космо-логос. Курс з п'яти лекцій в групі OTIUM 
Academy. (Серпень-вересень 2020) 

 
7.2. Н а у к о в і   с т а т т і  

До цього розділу належать статті, що були  видані в наукових виданнях (сюди не належать публікації в 
газетах, інтерв'ю тощо). 

 

7.2.1. У журналах, що входять до наукометричних баз даних (Web of Science core 
collection та (чи) Scopus, Index Copernicus) 

 
 
 

7.2.2. У фахових українських виданнях (з переліку наукових фахових видань 

України) 
 

Морозова Д.: 

Публікації у виданнях зі списку ВАК 

1. Морозова Д.С. Учні Петра і Павла. Конкуренція апостольських 

традицій у Антіохії // Практична філософія №75 (2020). – с. 173-178. 

2. Морозова Д.С. Український Золотоуст. Свт. Димитрій Туптало і 

антіохійська спадщина// Філософська Думка, 2020, №1. – С.93-101 

3. Морозова Д.С. Боротьба візантійських шкіл в українській містичній 

антропології: Григорій Сковорода і Паїсій Величковський// 

Мультиверсум 1.1 (2020) 57-69. 

4. Морозова Д.С. Сирійський роман про сщмч. Климента Римського та 

його рання слов’янська версія// Українське релігієзнавство #91 (2020). 

– C. 45-65. 

5. Морозова Д.С. Антіохійська школа та її педагогічні метафори // 

Мультиверсум 1.2 (2020). – c. 188-201 

6. Морозова Д.С. Чи був свт. Іоан Золотоуст комуністом? // Науковий 

часопис НПУ ім. М. Драгоманова. Релігієзнавство. Культурологія. 

Філософія, №42 (55), 2020. – с. 10-19. 

Васильченко А. А.: 

Васильченко А. А. Інтерсуб’єктивний підхід до інтенційності та внутрішні 
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об’єкти (1,1 д.а.). Філософська думка №6, 2020, с. 27-41. 

Ахутін А.: 

1. Ахутін А. Словник, що філософує // Sententiae. – 2020. – № 1. – С. 91-108. 

2. Ахутін А. Гайдеґер: казус філософії  // Філософська думка. – 2020 –  №1 –  С.26-36 

 
 

 

7.2.3. В інших виданнях України 
 

• Сігов К., Слово і таїна «Живих перетворень» передмова до книги Кіяновська М., 
«Живі перетворення», К.: Дух і Літера, 2020, часопис Парадигма №2/2020. 
https://prdg.me/uk/slovo-i-taina-zhivih-peretvoren?fbclid=IwAR23h9N1-
BG0ojNBbH_gqRF7nTIR038lsLhZjcJMZjfqWnU4uXx5eV9_uvA 

 
 

7.2.4. В іноземних виданнях 

 
Sigov C. Regime of Timelessness: On the Centennial of the Meeting of Osip and Nadezhda 

Mandelstam /  // The Wheel. - 2019. - Issue 19. - P. 81-88. 
 

Morozova D. “Melosul Bisericii nedivizate. Note asupra cercetărilor 
interconfesionale de muzică veche” // Studia Oecumenica #12 (2020): 
Muzica оn spaţiul liturgic Interferenţe cultural/ ed. Alexandru Ioniţă și 
Teresa Leonhard. – P.105-122. 
 
 Morozova D. The Antiochian Background of the Liturgical Theology of Fr. 
N. Afanasiev// Moderni Vedi 3 (2020). – P.88-94. 
 
Morozova D. Greek Theological Terminology in the Dictionary of 
Untranslatables. Historical Perspective and Translation Attempt // Moderni 
Vedi (2020) [у друці]. 
 
 Morozova D. Syriac Friends of St. Theodoret of Cyrrhus in the 
Ukrainian Synaxarion of St. Dymytriy Tuptalo // AUC Theologica 2020 [у 
друці]. 

 
                        Akhutin A. Homo europaeus. // Russian Philosophy in the Twenty-First Century. An  
Antology. Ed. by M.Sergeev, A.Chumakov and M.Theis. Brill. Leiden | Boston. 2021, p. 1-28 

  
У 2020 вийшов друком румунський переклад початкового французького видання «Словника 
європейських філософій» (ми вже вказували ці статті у звіті за минулий рік але через затримку 
видання було здійснено лише у 2020) 
 
• Sigov C. Pravda // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 959-966 
 
• Vasylchenko A. Drugoj // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 314-
315 (0,2 др. арк.) 
• Vasylchenko A. Istina // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 603-
606 (0,6 др. арк.) 
• Vasylchenko A. Narod // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 823-
825 (0,4 др. арк., у співавторстві з Zulfia Karimova) 

https://prdg.me/uk/slovo-i-taina-zhivih-peretvoren?fbclid=IwAR23h9N1-BG0ojNBbH_gqRF7nTIR038lsLhZjcJMZjfqWnU4uXx5eV9_uvA
https://prdg.me/uk/slovo-i-taina-zhivih-peretvoren?fbclid=IwAR23h9N1-BG0ojNBbH_gqRF7nTIR038lsLhZjcJMZjfqWnU4uXx5eV9_uvA
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• Vasylchenko A. Postupok // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 
958-959 (0,2 др. арк.) 
• Vasylchenko A. Samost’ // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 
1114-1118 (0,7 др. арк.) 
• Vasylchenko A. Stradanie // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 
1242-1243 (0,25 др. арк., у співавторстві з Zulfia Karimova) 
• Vasylchenko A. Svet // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 1302-
1305 (0,4 др. арк., у співавторстві з Zulfia Karimova) 
• Vasylchenko A. Svoboda // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 
1305-1308 (0,4 др. арк.)  
 
• Golitchenko T. Bogočelovečestvo // Vocabularul european al filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. 
– P. 177-180 
• Omelyantchik V. Limba rusă: opoziția diglostică din rusă // Vocabularul european al 
filosofiilor. – Iași: Polirom, 2020. – P. 1102-1107 (0,7 др. арк., у співавторстві з Charles 
Malamoude).  

 

7.2.5. В іноземних журналах 

a. Патенти, авторські свідоцтва 

7.2.6. Публікації співробітників центру/лабораторії, завантажені за звітний рік в 
інституційний репозитарій НаУКМА (ekmair): 

 
8.  УЧАСТЬ У НАУКОВИХ ЗАХОДАХ: КОНФЕРЕНЦІЯХ, СЕМІНАРАХ, ЛІТНІХ 

ШКОЛАХ ТОЩО. 
 

8.1. Перелік наукових заходів, організованих центром/лабораторією (назва 

наукового заходу, дата, країна, місто, джерело фінансування): 
 

• Організовані і проведені самостійно центром/лабораторію: 

8.1.1.  Національні/регіональні: 

 
 Костянтин Сігов: 

• Організація та модерація вебінару «Сергій Кримський і стратегії культури». Веб-семінар, присвячений 

90-й річниці народження Сергія Борисовича Кримського - видатного українського філософа, активного 

діяча культури та науковця. 10 липня, 2020 

• Підготовка   та участь в  конференції "Релігія після тоталітаризму" (12.10.2020, Zoom-трансляція). 

Модератор. Спікери: Віктор Єленський, о.Олександр Чумаков, о.Георгій Коваленко, Тарас Дятлик, 

Олександр Філоненко. Тривалість заходу 3 год. Є запис заходу в інтернеті. 

 

 

 

8.1.2. Міжнародні 

Костянтин Сігов: 

• Перед викликом пандемії. Курс лекцій, онлайн-зустрічі, дискусія. Лектори: М.Епштейн, О. Струве,  

П. Скорер, А. і К. Черняк, І.Язикова, Т. Дятлик. 14- 16, 22, 27 липня, 2020. 
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• Організація та модерація вебінару за участі професора університету Еморі (Атланта) М.Епштейна 

«Пандемія: моральний і антропологічний виклик».  

• Організація та модерація міжнародного круглого столу на тему «Пандемія і питання гідності 

людини» за участі проф. О. Седакової, В.Сильвестрова, А.Ахутіна, О.Філоненко. July 20. 

• Організація та проведенням міжнародної онлайн-конференції "Людська гідність та виклики пост-

правди", 21-26 вересня 2020 р. Відкриття, вступне слово, модерація двох круглих столів і трьох засідань з 

доповідями з США, Канади, Німеччини, Франції, Бельгії, Австрії, Італії, РФ, Білорусі та різних регіонів 

України.   

• Організація та модерація вебінару за участі професорки Маргарет Лєнá, авторки багатьох книжок 

з історії релігій (Франція). «Простий дар присутності». 25 липня, 2020. 

• Організація та проведення трьох вебінарів, присвячених соціальній концепції православних США 

і актуальності цього документу для України, за участі українських і американських вчених - Миколи 

Денисенка (Чікаго), Кирила Говоруна (Лос-Анжелес) і Олександра Філоненка (Харьків). Аналіз актуаьних 

аспектів офіційного документа «За життя світу: на шляху до соціального етосу Православної Церкви». 23, 

24, 28 липня, 2020.  

 

• Організовані і проведені спільно із працівниками інших інституцій, закладів тощо. 
 
Костянтин Сігов: 

 
• Підготовка та проведення вебінару за участі Посла України в Австрії Олександра Щерби на тему 

«Європейська інтеграція України відбувається всупереч чи  завдяки?» 27 травня, 2020, медіапертнер 

«Дзеркало тижня» ZN.UA  

• Організація та модерація вебінарів на тему «Прийняти рішення. Питання розрізнення». За участі 

головного редактора щомісячного культурологічно  журналу “Etudes”, професора Франсуа Еве (Париж). 

Дискусія на тему сучасної світової кризи, викликаної пандемією, і проблем, з нею пов’язаних. 28 та 30 

липня, 2020. 

• Організація та модерація круглого столу, присвяченого обговоренню  документу «Туга за 

Правдою, яка визволяє», 22 липня, 2020. 

• Організація та модерація вебінару «Моральна інфляція доби» присвяченого аналізу етно-

політичной проблематики і актуальним аспектам спадщини видатного українського соціолога 

міжвоєнної доби Ольґерда Іпполита Бочковського. 

• Модерування онлайн-семінару Українського Фулбрайтівського кола на тему «Чим був і чим є 

Бабин яр» за участі  українсько-американського дослідника Йоханана Петровського-Штерна.   

Відеозапис семінару: https://www.youtube.com/watch?v=-uL9rodC0Vw&feature=emb_err_woyt 

Залучення Радіо Свобода з Праги в якості медіа партнера та сприяння публікації: 

https://www.radiosvoboda.org/a/babyn-yar-yak-vizytka-kyyeva-i-

ukrayiny/30848757.html?fbclid=IwAR1FFRlgvwKvX3PQ0H8jfkTYZPj4ngY1K6kjeK43uzeZWrWLRzTliguPVUw 
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• Участь у круглому столі на тему: «Пауль Целан у мультикультурному контексті» та обговоренні 

культурних форм свідчення про актуальну пам’ять про  Голокост на перехресті української, єврейської, 

німецької та французької культур. 

• Підготовка та участь в міжнародному семінарі «Розділені суспільства та оптика гідності». 

Дискусія відбулася в межах  проєкту про актуальні аспекти 30-ліття об’єднання Німеччини, який є 

частиною Тижнів Німеччини в Україні ‒ 2020. Жовтень. 

• Підготовка та участь у шостому Національному круглому столі на тему «Віра і релігія» (26.11.2020, 

Острог). Захід проводився в рамках Національного Форуму «Трансформація України» Центром 

досліджень політичних цінностей та Міністерством культури та інформаційної політики України. У заході 

брав участь Міністр культури та інформаційної політики Олександр Ткаченко. Проєкт спрямований на 

єднання нації та просування прогресивних світоглядних цінностей. Тривалість заходу 2 год. Є запис 

заходу в інтернеті. 

• Підготовка вебінару та участь в якості модератора у публічному заході 08.12.2020:  

міжконфесійному семінарі  "Джерела мудрості та єдності в розмаїтті" (Zoom-трансляція). Є запис заходу 

в інтернеті. 

• Підготовка та участь у Міждисциплінарному науковому семінарі «Джерела європейської України: 
розмова про історію з професором Сергієм Плохієм» та презентація його книги  «Magistra Vitae»,  
на платформі ZOOM 
Учасники: 
- Сергій Плохій, український та американський історик, професор української історії в Гарвардському 
університеті, фахівець з історії Східної Європи 
 - Тетяна Ярошенко, президент НаУКМА   
- Наталя Шліхта, завідувачка кафедри історії НаУКМА 
- Ольга Гнатюк, історикиня, літературознавиця, перекладачка, професорка Варшавського університету та 
Києво-Могилянської академії 
- Леонід Фінберг, соціолог, дослідник культури,  директор Центру 
досліджень історії та культури східноєвропейського єврейства, член Виконавчої ради Українського ПЕН-
клубу 
- Євген Глібовицький, український політолог, експерт із довготермінових стратегій (просимо 
доповнювати:)) 
-  Модерує семінар Костянтин Сігов, директор Центру Європейських гуманітарних досліджень та 
Науково-видавничого об’єднання «Дух і літера»,консультант із питань релігії та стратегічного планування 
Державної служби України з етнополітики та свободи совісті.  
  

ТЕЗИ виступу Сергія Плохія на тему: Джерела європейської України: 

чи наша європейська традиція реальна, чи вигадана? 

 

Тяглість традицій 

-- частково створюється за рахунок міфологізованої історії (ідеалізація «бабусі Австрії», наприклад) 

-- частково за рахунок переданої у практиках європейською традиції — вміння самоорганізації, участь у 

змагальних виборах і т.д. 

Участь у спільних політичних та культурних процесах 

-- залучення до інститутів станової демократії (Річ Посполита та держави міжвоєнної Європи) 

-- активна участь у процесах реформації та контрреформації 

-- формування модерного українського проекту під впливом польського та італійського проектів 
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-- присвоєння та адаптація європейських ідеологічних течій від комунізму до фашизму 

-- участь провідних дисидентів у русі прав людини 

Фактори, які сприяли участі у європейських рухах та адаптації західних впливів на українському ґрунті 

-- географія (близькість до Центральної Європи) 

-- формування українського проекту зразу на дві імперії, Центральноєвропейську Габсбургів та 

Євразійську Романових 

-- боротьба за автономію та незалежність у Російській імперії, а згодом Радянському 

Союзі потребувала моделей, які би протистояли б моделям Санкт-Петербурга та Москви 

-- український регіоналізм, викликаний у тому числі, входженням частини земель до 

центральноєвропейських держав створив умови демократичного розвитку 

• Підготовка та участь в якості модератора у семінарі «Нова бібліотека Софії: джерела мудрості» 

26.12.2020 (є запис Zoom-трансляції). 

 

        
8.2 Доповіді співробітників ЦЕНТРУ/наукового підрозділу на конференціях, 
семінарах, круглих столах (вказати прізвище, назву доповіді, науковий захід, місце 
проведення, дату): 

 

8.2.1. Національних/регіональних 
 

Сігов К Доповідь на відкритті ХІ Львівського міжнародного Бібліотечного форуму 
«Бібліотекарі: хто ми є?», 15 вересня 2020 р. Тема доповіді «Ad fontes: До джерел нової 
електронної бібліотеки Софії». 
 
Ахутін А. Полемична синергія. – Zoom-конференція пам’яті В. Бібіхина та С.Хоружего (12 
грудня 2020г.) 
  
Ахутін А. Zoom-конференція «Философія діалогу» (Єрусалим-Київ), 6 грудня 2020 

 
 
 
 

8.2.2. Міжнародних 
 

Сігов К. Участь у круглому столі на тему «Як носити тягарі пам'яті?». За підтримки Фонду 
сприяння демократії Посольства США в Україні. Інформаційна підтримка – UA: Радіо 
Культура. 
 

 

9. УЧАСТЬ СТУДЕНТІВ ТА АСПІРАНТІВ НАУКМА У РОБОТІ 
ЦЕНТРУ/ЛАБОРАТОРІЇ 

(У кожному підпункті подати список студентів/аспірантів, вказавши ПІБ, центру та рік навчання): 

9.1. Студенти/аспіранти, які беруть участь у виконанні науково-дослідних тем: 
– з оплатою праці (прізвище, ім’я, курс, наукова тема, джерело 

фінансування); 
– без оплати (прізвище, ім’я, курс, наукова тема): Тіна Мосякіна, 4 курс 

НаУКМА, культурологія. 

9.2.  Студенти/аспіранти, які на базі центру/лабораторії виконували кваліфікаційні  
бакалаврські та магістерські роботи:  
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9.3. Кількість опублікованих статей, тез доповідей за участю студентів _3_, із них 
самостійно _____ (перелік статей і назви наукових видань, де їх надруковано). 

9.4.  Студенти/аспіранти, які брали участь у проведенні заходів центру/лабораторії:  
(прізвище, ім’я, курс, назва заходу, форма участі):    
Голотова Ірина (факультет гуманітарних наук, спеціальність Філологія);  
Путівська Марина (факультет гуманітарних наук, спеціальність Філологія);  
Марія Сігова, (факультет суспільних наук, спеціальність психологія; 
Богдан Худік (магістратура, факультет інформатики). 

 
10. ІНША ДІЯЛЬНІСТЬ ЦЕНТРУ/ЛАБОРАТОРІЇ  

(вказати види діяльності, які здійснював центр/лабораторія, їх результат та джерело 
фінансування) 
 

Наукове керівництво проектом: 
 

•  Сігов К., загальна наукова редакція п’ятого тому Європейський словник 
філософій. – Т. 5. – Київ: Дух і Літера (готується до друку) 

 
 
 
Дата 2.02.2021 
 
Керівник Центру європейських гуманітарних досліджень  (Підпис)  ПІБ  

Сігов К.Б  
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